AZ EPIDAUROSI ASKLEPIOS-SZENTELY
GYOGYULASI FELIRATAI

NEMETH GYORGY

A gorogok gyogyito istene, Asklépios (latinosan Aesculapius) a legelterjedtebb mitosz
szerint az ugyancsak gyogyité Apollon és a thessaliai Koronis fia, a Peloponnésos
keleti félszigetén, Argolisban, Epidauros varosaban sziiletett." Legjelent6sebb
szentélye is ott talalhato, bar a kultusz a Kr. e. 6. szazadtdl kezdve gyorsan terjedt,
és Sikyonban, Troizénban?, Korinthosban?®, Aiginan, Athénban* és Pergamonban
is jelentds gyogyito kozpontjai alakultak ki, s6t a kultusz Kr. e. 293-ban Romét is
elértes Az istent (pontosabban kigyoéjat) a Tiberis szigetén kialakitott szentélyben
fogadtdk, mivel a senatorok gy érezték, segitségére van szitkségiik egy sulyos
jarvany megfékezéséhez.®

A epidaurosi Apollon-templomot Kr. e. 420 koriil kezdték épiteni, de a szentély
felviragzasa csak a Kr. e. 4. szdzadra esett. Epidauros ekkor mar nemzetkozileg
ismert és elismert gydgyit6é kultuszhelynek szdmitott. A szent keriiletben, irja
Pausanias a Kr. u. 2. szazadi utleirasaban, tobb feliratos kétabla allt: «<szamuk az
én idémben mar csak hat volt. Ezekre azoknak a férfiaknak és néknek a neve van
felvésve, akiket Asklépios meggyogyitott. Feltiintették betegségiiket, valamint
hogy milyen médon gyogyultak meg. Mindez doér nyelven van feljegyezve».” Az
emlitett k6tabldkra masodlagosan irhattak 6ssze a korabbi kisebb feliratokat, mivel

' Hésiodos s50. toredék, Solin 2013, 7.

> Az epidaurosi felirat (B3) meglehet8sen sulyos ellenpropagandat fejt ki a kozeli szentéllyel
szemben.

3 A korinthosi szentély jellegzetességei a gyogyult betegek altal felajanlott, agyagbol késziilt
un. anatomiai votivok, fogadalmi felajanlasok voltak, amelyekbdl sok kéz, 1ab, mell, fej, penis,
stb. talalhat6 a Korinthosi Régészeti Muzeum gytijteményében.

+ Az Akropolis labanal, Hérédés Atticus 6deionja és a Dionysos-szinhdz kozott.

5 SOLIN: i. m. 7-8.

¢ Livius 10, 47, 6: ,,Sok 6rvendetes eseménnyel szolgélt ez az év, de mindez alig-alig enyhitette az
egyetlen csapast: a Varost és a vidéket egyarant jarvany dulta, amelynek pusztitasa mar szinte
figyelmeztetd csodajelnek latszott. Utananéztek a szent konyvekben, mitél tavoztatnak el vagy
orvosolndk az istenek a szerencsétlenséget. 7. A konyvekben azt talaltak, hogy Epidaurosbol
Rémaba kell hivni Aesculapiust.”

7 Pausanias II. 27. 3. V6. NEMETH: i. m. 47.
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van olyan is, amely korabbiakban nyilvanvaléan 6nalléan allt egy lakén ivoedény
dedikacios felirataként (A10). Az Gsszeirds soran kimutathato a tematikailag ha-
sonld gyodgyulasok egymas mellé mésolasa, de ez nem tekinthet6 konzekvensnek.?
A Pausanias altal emlitett, Kr. e. 4. szdzadban keletkezett feliratok koziil két nagyobb
(A és B) és két masiknak (C és D) tobb toredéke vészelte at tobbé-kevésbé az elmult
mintegy 2300 esztendét, igy megtudhatjuk az altaluk meg6rzétt 7o esetleirdsbdl,
hogyan és mit gyogyitottak Epidaurosban’® A gyogyitastorténeteknek volt egy-
fajta propangandafunkcidjuk is, pl. a B3 torténet egyértelmiien jelzi, hogy biztos
gyogyulast csak az epidaurosi, nem pedig a troizéni szentély nyujt, mds torténetek
pedig a halapénz befizetésének kotelességére emlékeztetnek, killonben az isten
megbiinteti a haldjukrdl megfeledkezdket.* A feliratokat az Inscriptiones Graecae
IV. kétetének masodik kiadasaban, az els6, argolisi fasciculusban tették kozzé,
Rudolf Herzog, Lynn R. LiDonnici és Maria Girone pedig 6nall6, kommentaros
kiaddst és forditast szentelt nekik.” A jelent6s érdekl6dés ellenére a felirat egyes
részeinek értelmezésében még mindig nem sikeriilt teljes 6sszhangot elérni.
A csodas gyogyuldsokat megorokité torténeteket legutobb atfogd tanulmanyaban
elemezte Heikki Solin 2013-ban.

Az egész feliratcorpusnak mindeddig nem késziilt teljes magyar forditdsa, noha
az nemcsak a vallds-, hanem a gyogyitastorténet szamara is fontos forrasként szolgal.
Szilagyi Janos Gyorgy két torténet forditasat kozolte (A1; Az), Sarkady Janos pedig
tizenharomét, jellemz6 médon Theophrastos a babonasagot és az aisdposi corpus
egy felstlt jost gunyold torténete kozt, vagyis e templomi propagandafeliratokat
is a babonasag egyik fajtdjanak tekintette.”* Hegyi Dolores 2003-ban tjrakozolte

8 Pl.ahosszu terhességek (A1 és 2), de a botra tamszkodo santak gyogyuldsai kiilonb6z6 helyen
taldlhatdk (A16; Bis; C21).

° A legépebben fennmaradt B tabla az Epidaurosi Régészeti Mtizeum elécsarnokaban van
kiallitva, bar a rossz fényviszonyok miatt nehezen olvashato. A kdtablak méretei (a kiilonb6z6
publikaciokban némileg eltér$ adatok szerepelnek): A 1,75 x 0,75 x 0,17 m; B 1,71 X 0,74 X 0,153
C 1,70 x 0,75 x 0,17 m; D 0,28; 0,28 x 010 m. A D tablabdl csak egy kis téredék maradt fenn.
A raktarban 6rz6tt, toredékes feliratok olvashatésaganak nehézségeit megemliti Solin 2013, 49.
A négyKr. e. 4. szazadi nagy feliratos panelen kiviil még egy teljes gyogyulasi feliratot ismertink
Epidaurosbdl (szintén a Muzeum bejarati csarnokaban all). Ezt Kr. u. 160 k. a hipochonder
Marcus Iulius Apellas allitotta, akinek gyégyulasaban inkabb az orvosi kezelések, és nem a
csodak jatszottak meghatdrozo szerepet. A szentély gydgyitod tevékenységének markdnsan
elkiiloniilé két korszakdhoz v6. NEMETH: i. m. Apellas feliratat két kiilonb6z6, egy id6ben
késziilt magyar forditdsban kozolte NEMETH: i. m. és HEGYI: i. m.

* Erre példa Echeddros (Ay) és a halairus Amphimnastos torténete (C4). Err6l részletesen
DiLLoN: i. m. 251-253.

* JGIV2 1, 121-124; HERZOG: i. m.; LIDONNICI: i. m.; GIRONE: i.m.

2 Erre példa a C4, v6. PEEK: i. m. 6-7; SOLIN: i. m. 49-50.

3 SZILAGYI: i. m. I. 107-108; SARKADY: i. m. 215-218: A4; As; A6; Ay; A8; A1o; A16; A1y;
A18; A19; A20; B1; B2. Sarkady Dittenberger 1915-0s kiaddsat hasznalta, migy Szildgyi az
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Szilagyi és Sarkady forditasait (az altaluk megadott sorrendben), kiegészitve harom
sajat forditassal.'* Ez a gylijtemény a teljes anyagnak csupan téredékét tartalmazza.
A 2014/2015-0s tanévben ezért hallgatoimmal egyiitt elolvastuk az egész corpust,
amibdl Czeti Istvan és Seres Daniel készitette el a végleges forditast, amelyet itt
kozlink.*

A Hegyi Dolores kotetében szerepld forditdsok és forditdik

Hegyi 2003 sorrendje és forditéja Jelenlegi szamozas
1. Sarkady Janos A4

2. Sarkady Jdnos As

3. Sarkady Janos A6

4. Sarkady Janos A7

5. Sarkady Janos A8

6. Sarkady Janos A1o

Inscriptiones Graecaet. Ez azért fontos, mert az egyes kiadadsok (és kiilondsen a téredékes
feliratok kiegészitése) kozt Iényeges kiilonbségek vannak.

4 HEGYI: 1. m. 134-138. Az A3 szovegét Hegyi Gjraforditotta, mert Szilagyi képként forditotta
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a pinax szo6t, Hegyi viszont fogadalmi tablaként. A pinax jelentése tabla volt, amire lehetett
irni és rajzolni, festeni valamint dombormvet faragni. Osszehasonlitédsul idézem a két
forditast. SZILAGYI: i. m. 108: ,Egy férfi kezének ujjai egy kivételével béndak voltak; idejott,
hogy az istenhez konyorogjon, s latva a szentélyben a képeket, nem hitte el a gyégyuldsokat, és
gunyosan elmosolyodott a feliratokon. Elaludva jelenést latott; azt almodta, hogy a templom
aljaban astragalossal jatszott, és amikor dobni akart vele, megjelent az isten, raugrott a
kezére, és kifeszitette az ujjait, majd mikor lelépett réla, 6sszecsukta a kezét, és egyenként
kifeszitette az ujjait. Miutdn valamennyit kiegyenesitette, megkérdezte t6le az isten, hogy még
most is hitetlenkedik-e a szentély képeinek feliratain. O azt felelte, hogy nem, mire az igy
sz6lt: Hogy ezentul ne hitetlenkedj rajtuk, mikor nem hihetetlenek, legyen ezentul Hitetlen
aneved. Reggelre egészséges volt.” HEGYT: i. m. 138: ,Egy férfi, akinek az ujjai egy kivételével
béndk voltak, oltalomkér6ként ment a szentélybe. Amikor azonban meglatta a fogadalmi
tabldkat a szentélyben, kételkedett a gyégyulasokban és ginyolodott a feliratokon. Amikor
mégis benn aludt, 4lmot latott. Ugy tiint neki, hogy a szentély alatt astragalosszal jatszott, és
éppen dobni akart, amikor megjelent neki az isten, raugrott a kezére, és kinyujtotta az ujjait.
Amikor leszallt, ugy latta, hogy begdrbiti a kezét, majd az ujjait egyenként kinyujtja. Miutdn
mindegyiket kiegyenesitette, megkérdezte 6t az isten: vajon még mindig nem hisz a szentély
fogadalmi tablain 1év6 feliratoknak? Az pedig azt valaszolta: De igen. Mire az isten igy szolt:
Mivel nem hittél a nem hihetetlen dolgokban, neved ezutdn Apistos (Hitetlen). Reggelre kelve
egészségesen tavozott.”

5 A szemindrium részvevoi koziil Czeti Istvdnon és Seres Danielen kiviil Dobos Barna és

Réczkevi Lajos vett részt legaktivabban a forditasban és az értelmezésekrél foly6 vitaban.
A forditas végsé valtozatit a 2015/2016-0s tanév elsé félévében egy masik szeminariumon
vitattuk meg és fogadtuk el.
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7. Sarkady Janos A16
8. Sarkady Janos A1y
9. Sarkady Janos A18
10. Sarkady Jdnos Ai1g
11. Sarkady Janos A20
12. Sarkady Janos B1
13. Sarkady Janos B2
14. Szilagyi Janos Gyorgy A1
15. Hegyi Dolores By
16. Hegyi Dolores A3
17. Hegyi Dolores B4
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A felirat C paneljének (1-5. torténet) rajza. A rajzot készitette Werner Peek
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